JUDAS 1 i JUDAS 5

LA CARTA DEL APOSTOL
SAN JUDAS

1Che cojae Judas. Che co jae Jacobo tivi. Che
ayeyocui Jesucristo pe. Aicuatia al cua tupapire
yandeRu Tumpa uiparavo vae reta pe. Tumpa
perau jare pefiono tee Jesucristo peguara.
Jesucristo jecuaefio uyandareco pere.

2Tumpa tumee peve jeta ete ipuruparareco
jare ipiacatu jare ipuruau.

Moromboe afiete mbae vae reta
(2P2.1-7)

3 Cherivireta, aipota ete aicuatia peve
yandiyembiasa regua. Erei icavi echa cheve
aicuatia vaerd peve iru mbaembae regua. Jaeramo
cua tupapire pe aipota pumbiaracuaa pepuere
vaera pifiemiatangatu yandepuruguirovia re.
Echa'd Tumpa uicuaaca cua mburugtirovia
ofiono tee iyupeguara vae reta pe. Aguiye etei
perovia moromboe afiete mbae vae.

4Echa'a amocue cuimbae Tumpa jei vae uyapo
mbae vae ufiemiiru viari pe reta ndive. Jae reta jei
Tumpa ipiacavi chupe reta ramo, ipuere uyapo
pichii vae. Erei jae reta oyovaicho yandeYa
Jesucristo ndive. Ima ma Tumpa uicuaaca
yandeve quirdi jae reta uiporarata co.

> Jderamo yepe téi picuaa ma, érei aipota
pumimandua ye cua re: YandeYa uepi Israel
pegua reta giieru Egipto giii. Erei taicue rupi opa
uyuca jel vae glirovia'a vae reta.
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6Jae ramifio vi Tumpa uiporaraca amocue
angel pe. Echa'd tenonde voi Tumpa umee chupe
reta mbaepuere. Erei jae reta uipota'd uyeyocui
Tumpa pe ramo, ueya yugtuiirecoarenda. Jaeramo
Tumpa ufiapiti ofiono reta pitumimbi pe. Joco pe
jaefio mai pegua udro fiuglinoi Tumpa uda reta
vaera jocua ara pe.

7Jae ramifio vi Tumpa uiporaraca Sodoma jare
Gomorra jare tenta guasu iyipi rupi fiugliinoi vae
reta pegua reta pe. Echa'd jocua tenta guasu reta
pegua reta jecuaefio uyapo aguasa jare cuimbae
joco pe yuguireco vae reta jecuaefio uyerereco
uyupii. Jderamo Tumpa uiporaraca ete chupe reta
uicuaaca vaerd iru vae reta pe aguiye vaera
uyapo jae reta uyapo rami. Jaeramo Tumpa opa
uyuca reta tata pe. Jare jocua tata uyemijaanga
tata opa mbae vae re.

8Jae ramifio vi moromboe afiete mbae vae re
oporomboe vae reta ipia pe uyemingueta cavi'a.
Jae reta uyapo pichu vae jete pe, jare giiiriro
mburuvicha reta, jare jei icavi mbae vae
mbaepuere giiinoi vae reta coti.

9 Erei Miguel etei - jae co dngel reta itenondegua
- uipiu umbijeco vaera afla guasu. Echa'd jae
uyeaca yave afia guasu ndive Moisés jetecue re,
jei chupe: “YandeYa tufieengata ndeve.”

10 Erei moromboe afiete mbae vae re
oporomboe vae reta jei icavi mbae vae uicuaa
mbae vae coti. Jae reta maemimba reta rami co.
Echa'd yugtireco jei vae refio. Jaeramo
uiporaracata.

11 Tumpa uiporaracata chupe reta. Uyapo reta
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Cain uyapo rami. Jae ramifio vi corepoti uipota
ete ramo, uyapo reta icavi mbae vae Balaam
uyapo rami. Jae ramifio vi uyapo reta Tumpa jei
chupe reta agtiiye vaerd uyapo vae, Coré uyapo
rami.

12 pe reta piyembati yave pecaru vaera piyerau
reve, jae reta vi ucaru pe reta ndive imara mbae
reve. Ereiicavi'd co ucaru reta vaera pe reta
ndive. Echa'ad afietete'd co pelrureta. Jae reta
amapitu ama mbaeti giliinoi vae reta rami co.
Echa'd jocua nunga amapitu tanta osi ivitu ete
yave, érei ama oqui'a etei. Jae ramifio vi temiti
reta ia ipiru ndei ipuere yaguiye mbove vae rami
co. Echa'a taicue rupi temiti reta etei ipiru, iya
opa omombo japo reta reve ramo.

13 Ou ivitu tanta uyepeyu i guasu idrambo yave,
uyeyapo iaparoa tuicha vae, érei i idrambo jaefio
uyecuaa tiriyai. Jocua oporomboe vae reta jocua
iaparoa rami co. Echa'a jae reta uyapo
uflemimaraca vaerarfio. Jae ramifio vi jae reta
yasitata uguata vae reta rami co. Echa'a
yugiiraata pitumimbi oi vae pe yugiiireco vaera
joco pe jaefio mai pegua.

14TJare Enoc - jae co siete fiemofiaa pegua Adan
guivae - jae co penti Tumpa ifiee aracae umimbeu
vae - jei cua reta re cuardi: “Mase, yandeYa outa
jeta ete ofiono tee iyupeguara vae reta ndive.

15Jare ou yave, udata opaete vae. Uicuaacata
quirdi Tumpa jei vae uyapo'd vae reta jecuaefio
uyapo icavi mbae vae uipota'a uyapo Tumpa jei
vae ramo. Jae ramifio vi uicuaacata quirdi jocua
iyoa vae reta jeiicavi mbae vae icoti.” Jucuarai
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jei.

16Jae reta ifieenguru iru vae reta re jare ifiera iru
vae reta re. Jecuaefio yugiireco jei vae refio.
Umbiyerovia-raangaifio Iru vae reta. Echa'a
uipotafioi iru vae reta umee vaerd mbaembae
chupe reta.

Pifiemimirdta pepurugtiirovia re

17 Erei, cherivi reta, pemandua yandeYa
Jesucristo jemimondo reta umimbeu peve vae re.

18 Echa'd jae reta umimbeu peve quirdi ara
taicuegua reta pe amocue vae oyoyaita Tumpa
ifilee umimbeu vae reta jare quirdi jecuaefio
yuguirecota jei vae refio Tumpa jei vae uyapo'a
ramo.

19Jocua reta iporomboe giiirovia vae reta

uyembiyao moromboe afiete vae guirovia vae
reta gui. Echa'd jocua reta uicuaa'a etei Tumpa
jare mbaeti guiinoi Espiritu Santo ipia pe.

20 Erei pifiemimirdta pepuruglirovia re, cherivi
reta. Echa'd pepurugtirovia Tumpa pegua co.
Jare piyerure Espiritu Santo imbaepuere rupi.

21Jecuaefio pico cavi, Tumpa ipuere vaera
uicuaaca peve ipuruau. Jare jecuaerfio pearo
piyerovia reve penoi vaerd tecove opa mbae vae
yandeYa Jesucristo ipuruparareco rupi.

22 Piparareco amocue ipurugiirovia re ipirata'ad
vae.
23 Pemboriiru vae reta uyembiasaca vaera

mbaembae tata giii peepi rami. Piparareco reta,
8rei pifiemoa vi imbaeyoa reta gui. Echa'd icavi co
pifiamitda vaerd chugiiimbaeyoa reta.

Yambiadora Tumpa
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24-25 Afiave yambiadora Tumpa. Echa'a jae
yanembiasa yandeYa Jesucristo uyapo vae rupi.
Jaefio co Tumpa. Jae uyembiadoraca ete co jare
guinoi mbaepuere tuicha ete vae afiave jare jaefio
mai pegua. Jaeramo ipuere umee peve
mbaepuere agiiye vaera pepia chugtii jare
piyemboi vaerd teco mbae reve jae jovai. Joco pe
peechata Tumpa jare piyerovia eteta. Amén.
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